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Sodelovanj  
po načrtu dr

Vprašanje bodočega »narodnega predstavni­
štva«, »volilnega sestava« in »banovinskih zbo­
rov« u re ja  načrt dr. P. tako-lo:

I.

Sestav dveh domov v narodnem predstavništvu naj 
■se obdrži. Senat mora po svoji sestavi predstavljati 
izvezo med državnim in banovinskimi zakonodajnimi 
telesi. Kolikor senatorji niso imenovani, jili izvolijo 
banovinski zbori in mestni svet v Belgradu. Glede 
■pristojnosti senata in državnega zbora (»narodne 
sikupstine«) se mora dati državnemu zboru premoč pri 
pravici sklepanja o preračunu in nadzorovanju upra­
ve, senatu pa premoč pri zakonodajnih nalogah.

o.
Z volilnim zakonom je treba poroštvovati, da iz- 

ražajo volitve nepokvarjeno voljo ljudstva. Organi 
državne uprave in cerkve (cerkev?) ne smejo imeti 
nobenega vpliva na volitve, zato mora biti poskrb­
ljeno s posebnimi sankcijami. Za volitve poslancev v 
državni zbor mora veljali vodilo splošne in enake 
volilne pravice s tajnim glasovanjem in z d ’ Honto- 
vim sorazmerjem. Glasuje se po kombiniranih držav­
nih in okrožnih seznamih, pri katerih je število po­
slancev določeno po okrožjih, medtem ko se manjšina 
v okrožjih upošteva pri razdelitvi mandatov na dr­
žavnem seznamu, če je dosegla državni količnik in 
se je vezala na doticni državni seznam.

3.
banovinski 'zbor mora biti izraz tudi stanovskega 

in kulturnega lica banovine. Zato morajo biti v bano­
vinskem zboru poleg banovinskih poslancev, izvolje­
nih na podstavi splošne in enake volilne pravice s 
fajnim glasovanjem in z d I Ion tov i m sorazmerjem 
tudi predstavniki stanovskih korporacij in predstav­
niki kulture (kombinirani sestav senata in državnega 
zbora). Banovinski zbor izbere tri do petčlenski ba­
novinski odbor, ki pripravlja delo banovinskega 
zbora, nadzoruje izvrševanje sklepov zbora, pred­
stavlja banovino kot pravno osebo in se udeležuje 
državne uprave po banskem svetu. Banski svet je 
ustanova pod predsedništvom bana. Sestoji pa iz 
predstojnikov banskih oddelkov in banovinskih usta­
nov ter iz členov banovinskega odbora ...

Iz naslova današnjega sestavka razberejo 
bralci, zakaj moramo obravnavati danes kar tri 
poglavja načrta  dl-. P. skupaj. Vsa ta  tri poglavja 
se sučejo okoli vprašanj oblike im pomena bodo- 
čega sodelovanja ljudstva v državni in krajevni 
upravi oziroma zakonodaji. Prizadeta še ni samo 
občinska ureditev, to poglavje se bo pa le dalo 
obravnavati posebej, ker je to tista na jn iž ja  samo­
uprava. ki pri zakonodaji ne sodeluje.

Glede^ bodočega »narodnega predstavništva« 
uvaja  načrt dr. P. po eno spremembo v oblikov­
nem in stvarnem oziru. Nobena teh sprememb ne 
zahteva spremembe današnje  ustave.

Namesto senatorjev, ki j ih  volijo sedaj po­
slanci, členi banovinskih svetov, oziroma dobe­
sedno »vsi banski svetovalci dotične banovine« in 
»predsedniki oibčine«, po naše: župani, bi vstopili 
v senat senatorji, ki bi ibili izvoljeni od banovin­
skega zbora. Po tej poti Itoče ur. P. doseči uspeh, 
da b i »senat po svoji sestavi predstavljal zvezo 
med državnim  in med banovinskimi zakonodaj­
nimi telesi«. Stvarno bi bila novota precej malot- 
f!‘v' Namesto dosedanjih volilnih mož iz treh raz­
it nih vrst. med katerimi pa vendarle tvorijo  žu­

pani odločilno večino, bi biti bodoči volilni možje 
samo banovinski poslanci. A ktivna volilna p ra­
vica v senat bi se na ta način neznansko skrčila, 
tako da pomeni predlog dr. P. vprav nasprotno 
odynapredka. Politična različnost med senatom in 
državnim zborom, ki dandanes ne u d a r ja  na svet-

e ljudstva 
. Pirkmajerja
lo zaradi edinstvenega volilnega zakona za volit­
ve poslancev, bi. se poostrila v naravnost geome­
trični progresiji. K temu izsledku priš te jte  še 
okornost, d a  d a je  načrt dr. P. senatu premoč v 
zakonodajnih nalogah, t. j. d a  noben zakon ne bi 
smel biti sp re je t  brez polnega soglasja med d r ­
žavnim zborom in med senatom. Državni zbor bi 
sicer smel prevračati vlade (česar senat ne bi 
smel), smel bi odk lan ja ti državni preračun, najsi 
bi držal senat z vlado, ali na vsem področju  d ru ­
gih zakonov, bi bil izročen senatu in njegovi 
volji. Edini zakon, preračun, pa je  natančno tisti, 
ki si ga sme vlada sama dati po ustavi s pomočjo 
d v an a js t in !

To naj bi bila tista stvarna sprememba v raz­
m erju  med obema donioma. Tako, kot hoče načrt 
dr. P. navidezno, bi imel senat lice zbornice b a r  
novin. državni zbor pa lice neposredno izvoljene 
zbornice volilcev. V resnici pa bi bil bodoči d r­
žavni zbor, izvoljen kot nepokvarjen  izraz volje 
ljudstva, v svoji odločilni nalogi izročen volji 
zbornice, ki bi ‘bila sestavljena samo do polovice 
iz posrednih m anda ta r jev  ljudstva, in sicer takih, 
ki mogoče niti ne bi bili izvoljeni s tajnim , niti 
s sorazmernim glasovanjem. V današn ji  sestavi 
sta tako senat kot državni zbor poroštvo centra­
lizma. V bodoče bi bila — po tem  načrtu  — to 
samo tista zbornica, ki bi oblikovno predstav lja la  
odposlance pokrajin , četudi le-te samo do polo­
vice, po drug i polovici pa bi jo  sestavljali ime­
novani udje.

Znana je  modrost »državnikov« moderne dobe, 
ki prepovedujejo  potrebo ravnotežja. To ravno­
težje  pomeni, da  j e  treba za vsako da ja tev  ljud­
stvu najti  protiutež. Zdi se, d a  j e  dr. P. zapadel 
tudi tej bolezni; njegov načrt namreč odkupuje 
demokratično izvoljeni državni zbor, ki bo pred­
stavljal nepokvarjeno  voljo naroda, z ustanovit­
vijo sk ra jn o  nazadnjaško sestavljene zgornje 
zbornice, ki bo na področju zakonodaje odločala. 
Kako bo pri takem nasprot ju vplivala »nepokvar­
jen a  volja  naroda« na bodočo zakonodajo, ni 
treba  opisovati; tako jasno  je, da nič. Jasno je  
tudi to, kako  bo bodoči senat predstavljal zbor­
nico banovin če bo od njegovih udov le polovica 
izbranih od banovinskih zborov in če molči načrt 
o načinu izvolitve te polovice, tako da  si smemo 
misliti, da bo vsak banovinski zbor poslal v se­
nat le zastopnike svoje, čeprav samo navadne 
večine, in da bodo pošiljale banovine v senat 
različno število svojih senatorjev, kakor so pač 
velike ali male.

Vendar pristavljamo temu spoznanju takoj 
tudi trditev, da  iz načrta ne sledi neposredno, da 
bi b il avtor hotel ta uspe v ek. Nasprotno, mislimo, 
da je  iskal rešitev za pravo razmer je med držav­
no in banovinsko zakonodajno močjo, kako r  si ga 
on predstavlja. Podoba je, da jo vidi v dvodom­
nem sestavu, ki ga je pa — to  pač namenoma — 
hotel urediti tako, da vprav ni potrebna nobena 
sprememba .današnje ustave.

V sestavljenih državah, ki hočejo to res biti 
in tega ne izpodkopavajo zato., tla so v resnici 
unitaristične, sta po navadi uvedena dva doma.
V enem se izraža glas volilcev cele države, v d ru ­
gem se oglašajo pokrajine kot celote. Če sta ta 
dva doma popolnoma enakopravna in izbrana po 
istih glasovalnih vodilih, zainoreta v resnici da- 
j a ti zakonodajo, ki 'bo zdrav sporazum med k r i­
žajočimi se koristm i celote in posameznih pokra­
jin. V vsakem drugem prim eru sta pa dva  doma 
lahko v tra jnem  sporu med seboj, in to celo v 
unitaristični državi.

Pri nas je  prišlo do spora med senatom in 
državnim zborom leta 1936 ob razpravi o p re ra ­
čunu in finančnem zakonu za leto 1956/57, ko se­
nat še ni bil »sinhroniziran« in je  imel večino

senatorjev, ki se še niso premislili in zapustili 
JNS. t a k ra t  j e  senat odklonil dr. Stojadinoviču 
in njegovim p ri ja te l jem  v tak ra t  obstoječem redu 
nekatera pooblastila in vlada se je morala z dr­
žavnim zborom vred ukloniti. Zastopniki JNS so 
takrat pobijali m išljen je  nasprotnikov, d a  je v 
p re rac* u us kcm vprašanju  državni zbor močnejši 
od senata in tla zato nima senat pravice spremi­
njati od državnega zbora že spreje tega p reračuna 
in finančnega zakona. T a k ra t  so prodrli s svojim 
stališčem, nasprotno stališče pa je  našlo svoj od­
mev v načrtu dr. P.; on se zdaj p rid ružu je  m išlje­
nju, da bodi državni zbor na področju preračuna 
(in finančnega zakona?) močnejši od senata.

Drugače pa ne poznamo pri nas sporov med 
senatom in državnim zborom; saj se je tudi senat 
dodatno prilagodil spremenjenim razmeram. Teh 
sporov redoima tudi ne more biti, ker  slonita pri 
nas oba zakona o volitvah na istem vodilu, na 
vodilu »predstavljanja« ljudske volje. Pač pa 
trpi unitaristična F rancija  precej zaradi različne 
volilne zakonodaje za poslansko zbornico in za 
senat.

Klasičen zgled pravilno izvedenega sestava 
dveh domov je  ZSSR, ki ima dva popolnoma ena­
kopravna domova: svet zveze in svet narodnosti, 
izvoljena oba na isti način, namreč neposredno. 
Če bi se hoteli ravnati po tem zgledu, bi moralo 
imeti naše narodno predstavništvo res dva doma: 
državni zbor in zbornico narodov: Srbov, H rva­
tov in Slovencev; oba doma bi morala biti popol­
noma enakopravna in izvoljena neposredno, toda 
zbornica narodov tako, da bi bili v n je j narodi 
enakopravni. I oda če pomislimo, da  d ik tirata  Zve­
zi svetovskih socialističnih republik tako u re jen a  
dva doma vrhovnega sveta Zveze ne samo. njen 
drugačni družbeni red, temveč tudi visoko šte­
vilo prebivalstva, pestra množica narodnosti in 
velikansko ozemlje, si bomo pač hitro na jasnem, 
da  utegne podoben način ureditve skupnega d r­
žavnega predstavništva povzročiti za naše raz­
mere zelo drago, brez potrebe zapleteno ustano­
vo. Prepričali se boino torej, da zgled ZSSR za 
nase potrebe ni uporabljiv  niti po zunanjih  po­
gojili, niti — politično.

1 red vsem politično! Kajti pri nas ni ukaz č a ­
sa, da se uresniči samo sorazmerna enakoprav­
nost med narodi, k ak ršna  je  izvedena v ZSSR, 
temveč d a  se uresniči absolutna enakopravnost 
med Srbi, Hrvati in Slovenci kot enakovrednimi 
ustanovnimi narodi. U resničenje take enakoprav­
nosti je pa porokovano samo z zbornico, v kateri 
bodo imeli tako Srbi, kot Hrvati in kot Slovenci 
popolnoma enako število zastopnikov. Iz tega 
sledi, da nam ni potrebno v skupni državi — 
razen za izjemni, nižje omenjeni prim er — na- 
rodno zastopništvo v etosedajnem pomenu besede 
m z dvema domoma, temveč da lahko spodnja 
zbornica, državni zbor, odpade in da  se ohrani 
samo skupna zgornja zbornica, zbornica ustanov­
nih narodov; ta  bi ne bila narodno, temveč d r ­
žavno predstavništvo, državni zbor.

Državno predstavništvo ali državni zbor v 
lem pomenu bi bil pristojen za izvrševanje nalog 
tiste skupne zakonodaje, ki bi jo  narodne po­
kra jine  sporazumno izločile iz svoje lastne. V 
podrobnosti se za zdaj ne spuščamo. Poudariti 
pa hočemo nujnost, da skupna država ne varu je  
samo absolutne enakopravnosti narodov, temveč 
da poroštvu je  tudi dem okratično vladavino, de­
mokratičen ustavni red kot brezpogojno podstavo 
pravnega reda v vsaki izmed državo sestav lja jo­
čih narodnih pokrajin. To poroštvo bo mogla 
skupna država izvrševati v glavnem z dvema 
ustanovama: a) z ustavnim sodiščem, ki bi bilo 
pristo jno razsojati o ustavnosti zakonov držav­
nega in narodnih zborov (v vsaki narodni pokra­
jini), b) z ustavodajnim državnim  zborom, pri­
stojnim za sprejem anje  ali sp rem in jan je  skupne 
državne ustave.

Ustanovodajni državni zbor je  tisti primer, ki 
bo po našem m išljenju  moral biti sestavljen iz 
dveh, med seboj enakopravnih domov; iz prej
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omenjenega državnega, predstavništva ali d ržav ­
nega zbora, v katerem ima vsak narod enako 
število zastopnikov, izvoljenih s splošnimi in ena­
kimi volitvami v  ta jnem  in sorazmernem glaso­
vanju, ter iz ljudske zbornice, izvoljene po istih 
pogojih za območje vse države tako, da odpade 
po en poslanec na določen odlomek prebivalstva 
v skupni državi, vendar na osnovi volilnih okro­
žij. Tako imenovani »spodnji« dom ustavodajne­
ga državnega zbora b i se skliceval in volitve vanj 
bi se torej vršile samo takrat, kadar hi šlo za 
ustavna vprašan ja  skupne države. Sklepi tega 
razširjenega zbora pa bi morali biti podvrženi še 
ljudskemu glasovanju tako, da bi mogli postati 
obvezni potem, ko ko bili v vsaki narodni pokra­
jini sprejeti z večino glasov.

precej zapleten 
pa pozabiti, da 

več desetletij in

To bi bil sicer v resnici 
ustavodajni ustroj, ne smemo 
vzdržijo dobre ustanove lahko 
da bi bilo navedeno poslovanje potrebno le v 
daljših presledkih, ne pa redno. Slabe ustanove 
so pa — to že vemo — trajno- v krizi.

Umestne bi pa b ile  podobne mere zaradi tega, 
ker je  družbena in politična s topnja v pokrajinah 
naše države zelo različna in bi se znalo zgoditi, 
da bi državni zbor, sestavljen le iz enega šte­
vila zastopnikov narodnih pokrajin , v ustavnih 
vprašanjih  zašel v reakcijo. Razume se, da bi 
tudi razširjen i državni zbor ne imel druge ustav­
ne pristojnosti, kot tisto, ki je  zvezana s skupno 
državno ustavo.

(K o n ec p r i hod n j i č.)

Krpanova kobila spet  gos tu je  v Ljubljani
Pred nekaj tedni so postavili na Valvazorje­

vem trgu kip slovenskega k ip a r ja  F ranceta K ra­
lja pod naslovom: »Simbol slovenske žene«.

Spomenik stoji odmaknjen od poti, med viso­
kimi drevesi. N ajbrž ga zato dalj časa ni nihče 
opazil. Ko pa se je  to vendarle zgodilo, je  nastala 
huda zmeda: iz tal je  zrasel v L jubljani nov spo­
menik. Časopisi o odkrit ju  niso pisali, sploh se 
ne ve, kdo je  spomenik postavil in zakaj: ob ti­
sti priložnosti ni bilo na poslopjih zastav, godbe 
niso igrale, o slavnostnih govorih ni nihče niče­
sar slišal, skratka, vse se je  zgodilo brez u n i f o r m ,  
vencev, častnih čet, brez kro jev  in brez rdečega 
tiska po časopisih. —, Stvar je  postala sumljiva 
ljudem, ki ljubijo  pregled čez vse velike in m a j­
hne malote našega mesta in katerih  kritičnim 
očem ne uide nili golobji odpadek na strelovodu 
banske uprave. Ker pa je  šlo ob tej priložnosti 
za spomenik in take zadeve spadajo po navadi v 
področje umetnostnih kritikov, se je  zgodilo, da 
je  omenjeno sumljivo zadevo na k ra ju  samem in 
do dna raziskal — po svojih močeh — na jp re j 
eden izmed »Jutrovih« »umetnostnih« k rit ikov , 
nato so v stvar posegle »slovenske žene« in kot 
zadnji je  spregovoril — seveda tudi v »Jutru«, 
kot nekdanjem  pribežališču Krpanovih kobil. — 
rasni biolog.

Po sestavku »Jutrovega« »umetnostnega« k r i­
tika, se je  začelo zanimanje za spomenik večati, 
zaenkrat še previdno, boječe in obzirno; ko pa 
se je  izkazalo, da za s tvarjo  ne stoji nobena iz­
med političnih strank in da j e  nima nam ena 'bra­
niti tudi nobeden izmed slovenskih umetnostnih 
kritikov (katerih se ob vsaki razstavi v Jakopi­
čevem paviljonu oglaša na tueate — to pot pa 
so najbrž bili vsi na počitnicah), je  Kraljeva 
skup tura  postala nad vse' dobrodošlo terišče, na 
katerem se je  moglo izživljati ljub ljansko  sveto­
bolje, to je  nekakšna rah itična  naperjenost in po 
cvičku dišeče nezadovoljstvo!, ki zavoljo dobro 
organizirane varnostne službe ne more na dan 
po krčmah, po političnih zborovanjih in po ulicah.

»Jutrov« »umetnostni« krit ik  je  postavil vpra­
ša n j e spomenika na  višino »kulturno-umetniške- 
ga« problema, s  čimer je  s tvar še bolj nevtra li­
ziral in jasno podčrtal dejstvo, da gre ob tej 
priložnosti za »čisto in zdravo umetnosjt«, ne pa 
mogoče za manifestacijo politične stranke. S p r ­
vim je  hotel ustvariti videz resnosti in pokazati

veliki smisel, ki ga ima za čistost stvari sploh, z 
drugim pa je  dal moralno oporo zagrenel im it.) 
majhnim ljudem, ki so tako po znanih zaplotni- 
ških ter pobalinskih metodah mogli spet kedaj 
dati duška  svojemu svetobolju brez nevarnosti, 
da bi bilo treba za to plačati 75 din.

To »kulturno-umetniško« vprašan je  — če že 
smemo na stvar s te strani sploh resno pogledati 
— pa s strani »Jutrovega« krit ika sploh ni bilo 
iskreno postavljeno: ni šlo za to, če je  spomenik 
umetnina ali ne; šlo je  za g. K ralja  in njegov 
slog: na eni strani za vero v »realizem« in reali­
stično strujo, v katero g. »Jutrov« »umetnostni« 
krit ik  veruje , na drugi strani pa za K raljev  sim­
bolizem, za. bolno domišljijo, sprijeno umetnost 
itd. S tem je  bila s torjena prva krivica in zagre­
šena p rva napaka: vera v n e k o  umetniško strujo 
za umetnika, ki ustvarja, ni greh in ne napaka, 
marveč nekaj čisto naravnega in razumljivega, 
n a jb rž  celo nekaj nu jnega  (razen za velike umet­
nike, za katere  velja, da veru je jo  vase in ustvar­
ja jo  stru je); za k rit ika ,  ki naj bi bil nepris tran­
ski opazovalec in ocenjevalec umetnostnih stva­
ritev, ki se kadar koli in k je r  koli pojavljajo , 
pod znam enjem te ali one stru je  (pa čeprav J e  
slog »za tisočletja zastarel«), pa je  neodpustljiv 
greli, če se postavi na omejeno in ozko stališče 
vernika, ki v nič ne verjam e razen v paragrafe 
svojega katekizma in ki razen svoje veroizpovedi 
ničesar noče ter ne more razumeti. _________

Torej je  bilo vprašan je  potemtakem, če je  
K raljev  spomenik umetnina ali če ni, od vsega 
početka izločeno; p r a v  tako je  g. krit ik  preskočil 
drugo bistveno vprašanje , če namreč spomenik- 
simbol predstavlja  slovensko ženo: če predstavlja  
težko, tragično postavo — kmečke matere, ki ji 
je  celotno ž iv ljen jsko  obzorje živina, otrok in 
žito. Ženo, ki se stoletja in stoletja, od pom nje­
n ja  peha za tem, da to tro je  obdrži, ki s po­
slednjimi svojimi močmi trepe ta  p red  po vodni jo, 
točo, vojsko. Ženo, ki jo je  groza pred boleznijo 
in sm rtjo  njenega najdražjega, ki pa ji ni drago 
zato, ker je  lepo ali dragoceno ali koristno, ker 
j i  mogoče lajša živ ljen je  in  .ji obeta brezskrbno 
starost, ne, am pak zato, ker z vsem tem od 
prvega svojega dneva  živi, ker j i  ti elementi, med 
katere jo  je  do k ra ja  ubogo postavila usoda, po­
m e n i j o  vse. Ženo, ki živi, ker umreti ne more. In 
v tem n ihanju  med ž ivljenjem  in smrtjo, v več-

Z g o d b a  o vel ikem m o ž u
Tedaj, ko še ni bilo velikih narodov in vele­

sil, ampak so živeli še samo m ajhni narodi in ro­
dovi, je živel tudi narod Maličev. Bavil se je z 
lovom,, poljedelstvom, živinorejo, kakor so to de­
lali tak ra t tudi drugi narodi. Živel ni posebno 
dobro, pa tudi posebno slabo ne, kakor je  bilo to 
tudi pri drugih narodih. Živel pa je  kolikor to­
liko mirno in zadovoljno.

Zdajci pa se j e  pojavila  nezadovoljnost poseb­
ne zvrsti. Nastopili so namreč ljud je ,  ki so imeli 
veČ stikov z drugimi narodi in so začeli govoriti, 
da je  narod nesrečen, ker nima nobenega velike­
ga moža. Drugi narodi imajo velike lovce, velike 
junake, veliko mislece, vidce, s katerimi se po­
našajo in ki jih postavljajo mladini za vzor. pri 
nas pa ni ničesar. Nimamo moža, s ka terim  bi se 
postavili pred tujci, nimamo zgleda, ki bi ga sta­
vili naši m ladini za vzor, imamo samo m ajhne in 
srednje  ljudi. Tako so govorili in nazadnje  se je  
ta  misel tako razširila, da so sklenili, da j e  treba 
iskati pomoči.

Obrnili so se na  s tarega čarovnika in so ga 
prosili, naj jim  pomaga. Ta je  napravil strog 
obraz in jih je  z vso resnobo slovesno vprašal, 
če popolnoma prem išljeno želijo imeti velikega 
moža. Ko so mu to slovesno potrdili, jim  je  o do­
govoril: »Lahko vam dam velikega moža, vendar 
samo z vašo iskreno pomočjo in sodelovanjem. 
O bljub ite  mi, da boste dve leti storili vse, kar  
vam bom naročil. Tudi to so obljubili. Nato je  
čarovnik pokazal na Janeza Povprečnika in je  
slovesno iz javil: »To je  vaš veliki mož. Odslej 
nap re j morate vedno in povsod govoriti o veli­
kem  našem Janezu Povprečniku. Povsod morate 
hvaliti njegovo globoko modrost in jasnovidnost,

m
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n a j .  u g o d n e j e  p r i
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o b  v od i ,  b l i z u  P r e š e r n o v e g a  s p o m e n i k e

nem boju za obstanek so ženi okorele roke in se 
ji izbulile oči, upognil se ji j e  hrbet,  razširila
se n jena  dlan in prsti so ji okrneli ter postali
otekli . . .! In. če .so vsa ta in druga dejstva s tako 
imenovanega evropskega, svetovnega, stvarnega 
itd. v idika še tako brezpomembna, m ajhna , mo­
goče celo banalna, so po mojem m nen ju  strahot­
no resnična in tragična. In tej strahotno resnični,
tragični ženi-materi, ki nas je  vse rodila, je  Kralj
hotel postaviti spomenik.

Mimo tega pa, da s svojega vidika vrednost 
Kraljeve skulp ture  točneje opredelim, ni mogoče 
trditi, da bi bil kip »monumentalno delo« ali »ge­
nialna umetnina«, skratka nekaj, kar hi se dalo 
označiti s superlativi ali da bi načinu oblikova­
nja  in kompozicije ne ibilo oporekati.

o-
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Za to pa, kot sem že omenil, sploh ni šlo. . .< 
tem, ko je  izšel sestavek »Jutrovega« k r it ika  in 
je  bila cenena senzacija tu, j e  pričelo pravcato 
romanje k spomeniku. L judje, ki ne vedo, kje 
»Narodna galerija« sloji, ki znotraj še niso vi­
deli Jakopičevega paviljona in ki so j im  Franči­
ška Gaal, Hans Riihman, Theo Lingen in Hansi 
Knoteck z Ganghoferjem  n a jp ri l jub ljene jše  pri­
kazni na filmskem platnu, so ob skulpturi povzel) 
glavno besedo. Sprva, boječe, potem zmeraj bolj 
pogumno in glasno, dokler nazadnje niso odkrili 
je d ra  vprašanja . Pogovor se je  kresni približno 
na takile višini: »Spomenik sploh ni bil javno  od­
krit! — K cl.t

povsod morate hvaliti njegovo junaštvo in veli­
kodušnost, poveličevati morate njegova lovsko 
spretnost in navduševati l jud i za njegovo moč.«

Zgodilo se je  po čarovnikovem naročilu. Po 
vseh proščenjih  in svatovščinah, povsod, k je r  se 
je  zbralo več ljudi, se je  našel kdo, ki je  hvalil 
veličino Janeza Povprečnika. Kmalu ni bilo več 
večje družbe, k je r  se ne bi bilo omenjalo n je ­
govo ime.

Po dveh  letih je  čarovnikova misel dosegla 
popoln uspeli. Malokdaj j e  še k a k a  ča rovn ija  tako 
šla v klasje. Ves narod je  bil prepričan, da je  
Janez Povprečnik velik mož, da je  velik bojev­
nik in junak , da je  neustrašen lovec, da je  n a j- 
večji b istrovidec in najgloblji modrijan. In čudo 
prečudno! Nihče ni vprašal, kakšna velika d e ­
ja n ja  in kakšne modre iz reke je  Povprečnik na­
pravil. N jegova veličina se je  slavila kar tako 
v splošnem, brez posameznih del.

T edaj pa so se našli nekateri, k i  so s samo­
stojno mislijo opazovali razvoj te  prečudne ča­
rovnije. Rekli so. zakaj si delamo ju n ak a  v svo­
jih  možganih, zakaj se vrši tako veliko- prosto­
voljno varan je  nas samih in vsega naroda? Vsa 
stvar je  sicer zelo zanimiv poizkus našega s ta­
rega čarovnika, vendar j i  je  treba dati pravo ime, 
ker če nas p regledajo  tujci, bomo v zasmeh vsem 
sosednjim narodom.

To pa je  bila pre izkušn ja  vse čarovnije. Vsa 
množica je  nastopila proti tem ljudem, razgla­
sili so j ih  za sovražnike naroda in izkoreninjence, 
in nazadnje so morali biti zelo veseli, da jili niso 
kamenjali.

Janez Povprečnik pa je  mirno živel kot ve­
liki mož in j e  nazadnje umrl za boleznijo bla­
ginje. Po smrti je  bil slovesno oklican za narod­
nega svetnika in heroja , in neštete narodne pe­
smi so slavile njegova velika dejan ja .

   o  neki ga je  postavil? — Bog v e, ko­
liko so plačali zanj? — Sploh pa, kaj neki pred­
stavlja? Aha, io  je zena, to je govedo, to pa 
otrok in — kaj — aha, snop klasja! — Prosim? 
Kako pravite? Seveda, otrok je slabo povit; v 
Dec jem  clomu drugače uče; p>av za prav smo pa 
proti povijan ju  otrok. Jaz pa ne, gospa! Dojenč­
ka je  treba kak mesec ali dva povijati, sicer so 
vam zbrca iu prehladi. Moj Jakec se je  zadnjič 
prehladil, poklicati smo morali dr. Drča, ki je  
d e j a l . . .  Veste, če je  tole dojenček v prvem me­
secu, je  čisto prav, da je  povit. Slabo pa je, to 
je  res! — Kako mislite, gospod? Jasno! Vsako 
pravo govedo mora imeti dolge, mnogo daljše in 
ostrejše rogove. Prosim vas, govedu služijo rogovi 
za obrambo, in rasno govedo mora imeti naprej za­
sukane, ostre roge, sicer ni rasno, ampak izrodek, 
skrpucalo. Res je, naši umetniki ne poznajo bio­
logije! — Kdo je  to delal? — Kralj. — Kako pro­
sim? — F rance  Kralj. — Aha, sem mislil; sem se 
že u s t r a š i l . . .  — Pa klasje, gospod! Ali je  to 
kakšno klasje, če ne veste ali jo  pšenica« proso, 
rž, ječmen ‘ali ajda! — Toda madame, milost­
ljiva, izvolite pogledati te j  ženi v obraz. Saj ni­
ma niti tra jne  ondulacije! Kako pravite? I o  naj 
bo slovenska žena? Pardon, gospod, slovenske že­
ne s tak im  nosom ni! Je ni! In j e  sramota za slo­
vensko raso, če ji kdo tak  nos prisoja. Pa res, 
sramota je« — In s slabo povitega otroka, z ro­
gov, z žita, z ondulacije  in i z b u l j e n i h  oči se je  
gnev obrnil proti nosu, ki je  za slovensko ženo 
in za raso s p l o h  sramoten. Zdaj s o  pričeli nos po 
dolžini in širini prim erja ti  z velikostjo obraza, 
otroka, goveda in žita. Edini zaključek, ki je 
mogel nastati, je bil: »Jutro« ima prav, spomenik 
je  za nič, je  sramota za Slovence in g. Kralj, fuj 
ga 'bodi!

Tako se j e  zgodilo, d a  se. je  zgodba v vsej 
svoji banalnosti nadaljevala in privedla do konč­
nega a b s u r d a :  nekaj dni po izidu »kriturnega« 
sestavka, neposredno za rom anjem  k spomeniku, 
so »slovenske žene« — katerih istost P« do da­
nes še ni ugotovljena — skulpturi odbile nos. 
» N a r o d « ,  verni »Jutrov« pajdaš, p n  katerem  se 
vsak hip lahko srečate s  K r p a n o v o  kobilo, je  n a ­
slednjega dne skrbno p r i n e s e l  t o  najnovejšo  sen­
zacijo s fotografijo oskrunjenega spomenika in 
'klišejem listka, ki so  ga »slovenske žene« pustile 
na pokvečeni s k u l p t u r i ,  obenem pa je  — za vsak
prim er   zavil z o č m i  in  »vandalizem« o b s o d i l .
— V naslednjih  dneh je  vsak hip postajala  pred 
spomenikom gruča ljudi, ki je  pogovor nac a je- 
vala v tistem smislu, ki sem ga omenil zgoraj le 
nekaj pobalinskih izbruhov in pogumnih grobih 
šal, ki so to  »novo slovensko stvarnost« odobra­
vale, j e  bilo čuti zraven. — Kmalu po tem svo­
jem  prvem junaštvu, ki se j e  seveda zgodilo po­
noči, so menda ravno tiste »slovenske žene« po-
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lile spomenik s katranom, ne vedoč, da je  g. k ra l j  
postavil simbol slovenski kmečki ženi, n ikdar ne 
narodni dami ali sufražetki ljubljanskega povoj­
nega kova. in tako  se j e  zgodilo, da je  čez noč 
postalo iz skulpture nekaj drugega: ne več sim­
bol slovenske kmečke žene, ampak simbol »slo­
venske žene«, ki ga je  oskrunila. S tem je  bilo 
v glavnem delo končano, ulica je  imela prav, 
k e r ' j e  zmagala. O d  tiste d ru g e  noči varu je  spo­
menik policijski stražnik.

Jz epizode, ki j e  sledila — to omenjam zavo­
ljo popolnejše slike o stvari — je  najzanimivejši 
sestavek zagrebškega znanstvenika g. univ. prof. 
Borisa /a rn ik a ,  ki je  pod naslovom: »Slovenci 
smo zdrave in čile rase«, izšel 24. Vil. v »Jutru«. 
Zanimiv je zato, ker ta g. univ. profesor, ki te 
sku lp ture  na Valvazorjevem trgu  sploh videl ni. 
o stvari piše in piše med drugim tudi tole: »Ne 
morem pa se z vami strinjati, a ko ne morete odo­
bravati načina, s katerim  so dali po-škodovalci 
spomenika duška svojemu odporu« in da je  to de­
ja n je  samo vredno obsodbe. Ne, velecenjeni go­
spod urednik, kot biolog moram koostatirati, da

je  to z biološkega stališča najrazveseljivejši po­
jav  zadnjih  let (podčrtalo uredništvo »Jutra«) na 
Slovenskem. G re  nam reč za elem entaren izbruh 
•slovenske rasne sam ozavesti. . .  Neznanim iz v r ­
šilcem narodne obsodbe pa  kličem: bravo, dečki! 
(Podčrtalo uredništvo »Jutra«.) Le tako naprej,  
zavedajte se dalje  svoje plemenite slovenske k r ­
vi . ..« — D a komu take ugotovitve zdrsnejo iz­
pod peresa, bi ne bilo niti čudno; prepričan sem, 
d a  je  Janez pisal Micki v Crikvcnico na  letovi­
šče nekaj podobnega. Čudno in  še bolj zanimivo 
pa je. da j e  »jutro« sestavek tega gospoda sploh 
priobčilo in da je  celo tako dosledno nadaljevalo 
pot, ki jo  je  začrtal »Jutrov« »umetnostni« kritik  
takoj v začetku te zgodbe, da  je  k sestavku g. 
univ. prof. pridal svoj zaviti repek sam urednik 
»J ut rove« ku ltu rne  rubrike  g. -o.

Vse to pa se je  zgodilo v našem okolju  v času, 
ko je  vprašanje slovenskega človeka, seveda tudi 
slovenske žene od  dne do dne bolj pereče in ki 
bi ga bilo res potrebno pričeti reševati, pa prav 
gotovo drugod in drugače kot se je  to zgodilo.

Fr. B.

S im p I

proti z o b n e m u  kam nu

vodiini) so zelo obremenjene s samoupravnimi (ba­
novinskimi in občinskimi) davki, od države pa ne 
dobivajo nič, ali pa zelo malo.

2. Srbske pokrajine so manj obremenjene in do­
bivajo večjo državno pomoč:

3. Mesto Bel g rad ne plačuje nika-kih samouprav­
nih dajatev, dobiva pa naj večjo državno pomoč.

Slovenija plačuje 36% več samoupravnega davka 
kol donavska banovina, 403% več kakor moravska in 
435% več kakor vardarska. V vsej državi pride na 
prebivalca povprečno pičlih 70 din samoupravnih da­
jatev, v Sloveniji pa 161 din.

Prebivalec Belgrada plačuje le 530 din občinskega 
davka, prebivalec slovenskih mestnih občin pa 730 
dinarjev občinskega davka in 161 din banovinskega 
samou p ra vn ega davka.

V Sloveniji pride na tisoč km banovinskih cest 
131 km državnih cest, medtem ko je to razmerje v 
moravski, drinski, vardarski in zetski banovini 252, 
372, 688 in 7.0 km državnih cest na tisoč km bano­
vinskih cest. Tako mora plačati za vsak dinar, ki ga 
porabi država za vzdrževanje cest, Slovenija 5 din, 
moravska banovina pa ikomaj 1.50 din.

Slovenija je dala za svoj socialni preračun v letu 
1935-36 nad 15 milijonov dinarjev, država je prispe­
vala 14 milijonov. Srbija je dala v isti namen 1,8 mi­
lijona din, država je prispevala torej na vsak mili­
jon, ki ga izda naša banovina v ta namen, nekaj manj 
kot milijon, v Srbiji pa 20,6 milijonov din.

S p o n t a n i  protes t i  o g o r č e n e g a  l judstva
Taki protesti niso nobena nova stvar. Tudi naši 

jugosloveni so se zmera j dobro razumeli na njih- 
no izdelovanje. Med najznam enitejše  so spadali 
gotovo tisti shodi »hrvaških kmečkih množic«, ki 
j ih  je  p r ire ja l  v slavnih dneh JNSarske vladavine 
poslanec Kovačevič na Hrvaškem, in na katerih 
so bojda H rva tje  »eno-dušno« obsojali veleizda­
ja lsko politiko dr. Mačka, pa se seveda ogrevali 
za nacionalno trojico Živkovič, Demetrovič, Kra­
mer. A kakor je  bila vsa s tva r  neumno p r ire jena  
in izvedena, m anjkalo  ni tepcev med nami, ki so 
prav resno verjeli, da so se dr. Mačku tla  na H r­
vaškem za vselej spodmaknila. Zaradi resnice in 
stvarnosti je  pa treba priznati, d a  je  bilo tudi 
drugih mojstrov v p r ire jan ju  takih ogorčenih 
protestov ogorčenih množic, in na prim er dr. Sto- 
jadinovič gotovo ni bil med zadnjimi. Saj smo 
lahko brali ob njegovem precej dragem potova­
n ju  po hrvaških pokrajinah , kako so H rva tje  ne­
verje tno  navdušeni zanj in kako obsojajo  »ne­
plodno« politiko dr. Mačka. Čudno le, da j e  ta 
dr. Maček, ki so ga množice tako  in tolikokrat 
obsojale, po volji p rav  tistih množic politično 
preživel toliko politikov, nasproti katerim so ga 
baje obsojale.

Toda ker tepcev na svetu nikoli ne zmanjka, 
se jih bo našlo zmeraj dovolj, ki bodo v take 
»ogorčene proteste« verjeli, k e r  so pač zgubili 
vero v dobro, resnično, pravično ter se udinjali 
maloti in nizkotnosti.

Razume se ob sebi, da so v p r i re ja n ju  takih 
protestov samozvani režimi po vsem svetu n a j­
večji mojstri. Človek, ki ga vsa s tvar še malo 
ne briga, dobi zdajci ukaz, naj gre protestirat. 
Do abotnosti so pa privedli take proteste l ju d ­
stva, kakor se zdi, Japonci. Švicarski dnevnik 
»National-Zeitung« prinaša na prim er fotografi- 
čen posnetek takega ogorčenega protesta, ki je  
seveda naperjen  zoper Angleže. Na neki tokijski 
cesti so se zbrali »protestanti«. P rav nič ogorčeni 
niso videti, kvečjem u malo radovedni in malo 
zdolgočaseni. Na vojaškem avtomobilu pa stoji 
mož z megafonom. Z njim  bo dal znamenje, ke- 
daj naj se začne »spontano« in seveda primerno 
»ogorčeno« protestiranje.

Stvar je  simpatična po svoji tehnični prepro­
ščini. Zato bi jo  v tej dobi tehnike in nove stvar­
nosti priporočali v posnemanje. Tudi pri nas.

O pazovalec
J u g o s i o v e n s O o  —  umišJJava m laž

Belgrajski »Socijalni Vesnik« je  napisal v svoji 
predzadnji številki besede, ki sicer prav za nase 
bralce ne pomenijo nobene novosti, k i  pa so ven­
dar razveseljive, ker pričajo, da so tudi Srbi za­
čeli spoznavati vso lažnivost in neosnovanost na­
cionalnega jugoslovensfva. I akole pravi:

Kar se pa nais tiče, nimamo popolnoma nobenega 
razlogu obžalovati, da je pokopano tisto jugosl-o-ven- 
.stvo, ki ga zastopajo in zagovarjajo dr. lartaglia in 
njemu podobni. Narobe, mi smo tega samo veseli. Po­
kopano je in zginilo s sveta tisto, kar ni moglo niti 
živeti, ker je bilo lažno in škodljivo. Jugoslovenstvo, 
ki nam je bilo -dopovedo vam o in ponujano teh dvajset 
let od ustanovitve Jugoslavije, je bilo ros velika umiš- 
Ijuva in laž. In ne samo velika mn.išljava im laž, am­
pak tudi velika nesreča za vso našo novo in -mlado 
državo. To jugoslovenstvo ni ne teoretično ne prak­
tično služilo utrditvi naše mlade države, ampak je 
nasprotno motilo in oviralo njeno utrditev in uredi­
le v. To jugoslovenstvo. uporabljano še od političnih 
trgovcev in visokomereev, ni zbliževalo -im družilo treh 
jugoslovanskih narodov (Srbov, Hrvatov in Sloven­
cev), ampak jih je nasprotno še bolj oddaljevalo in 
razdvajalo. To jugoslovenstvo ni bilo znamenje svo­
bode, b r u t o v s t v a  in enakosti treh n a š i h  -narodov (Sr­
bov', Hrvatov tn Slovencev), ki so ustanov-ili -skupno 
državo, ampak so znak političnega nazad.n jaštva, soci­
alne krivičnosti in gospodarskega izkoriščanja, ki ga 
je izvajala peščica privilegiranih jugoslovendkih in­
tegral istov tako na srbski kakor na hrvaški in slo­
venski strani.

Na j v tra jen  spomin spet povemo in poudarimo, 
da je  bil med tistimi, ki so predstaljali med Slo­
venci ta sestav političnega nazadnjaki va, socialne 
krivičnosti in gospodarskega izkoriščanja, v prvi 
vrsti dr. Žerjav, čigar »državnišivo« »Jutro« vsa­
ko leto za Vidov elan znova povzdiguje, njegovo 
izročilo pa nada l ju je jo  še zmeraj dr. K ram er in 
njegovi žo is tem, da to Žerjavovo »državnikivo>« 
podajajo kot zgled prave narodne politike.

N o v  pravi lnik za de lavce  državnih 
p ro m e tn i h  us tanov

Oblastni odbor Udruženja jugoslovanskih na­
rodnih železničarjev in b rodarjev  Ljubljana je  
preučil določbe novega p rav iln ika  za delavec d r­
žavnih prometnih ustanov, ki je bil objavljen v 
Službenih novinah k ra ljev ine  Jugoslavije št. 154. 
od II. VII. 1939 in ki naj bi stopil v veljavo dne 
12. avgusta 1939. ter j e  ugotovil, -da so mnoge do­
ločile novega pravilnika slabše od dosedanjih. 
Največje hibe novega praviln ika so določbe gle­
de: I. stalnosti, 2. polne zaposlitve, 3. zvišanih 
dnevnic in 4. pokojninskega zavarovanja.

Kratka pojasnila: Ad I. Ro dosedanjem prav il­
niku je  imel železniški delavec pravico do stal­
nosti po 3 letih službe ob izpolnitvi predpisanih 
pogojev, po novem praviln iku pridobitev stalnosti 
ni avtomatska, temveč je  docela odvisna od volje 
upravnih organov. Ad 2. Stalnim delavcem ni za­
gotovljena polna zaposlitev za vse delovne dni, za 
stalne delavce progovzdrževalne službe so pa 
nove določbe glede zaposlitve celo slabše od do­
sedanjih.

Ad 3. Določbe glede priznavanja  in izplačeva­
n ja  zvišanili dnevnic se sicer niso poslabšale na­
sproti dosedanjim, so pa nepopolne, ker ne dolo­
čajo podrobno višino istih po draginjskih  razme­
rah, sposobnostih delavca, sistemu dela in vrsti 
obrti. Tudi na priznanja zvišanih dnevnic obvez­
no, temveč je  v popolni odvisnosti od volje uprav­
nih organov.

A<1 4. Novo določbe pokojninskega zavarova­
nja  docela sp rem in ja jo  osnove delavskega pokoj­
ninskega zavarovanja. Za dosego 100 odstotne po­
kojnine je  za profesioniste in polkvalifcirane de­
lavce predpisana 47 letna, za navadne fizične de­
lavce pa celo 57 letna členska doba, čeprav p re­

stane stalnemu delavcu služba po določbah istega 
pravilnika, ko dovrši 60. leto starosti. Osnova za 
odmero pokojnine je  za kvalificirane in polkva- 
lificirane delavce povprečen dejanski zaslužek 
zadnjih 10 let. za fizične delavce pa povprečen za­
služek cele členske dobe. Poleg tega bo morala 
večina delavcev vplačevati za pokojninsko zava­
rovanje večje prispevke od dosedanjih in povrh 
še razliko za vso službeno dobo nazaj.

To so na j občutljivejše trdote novega p rav i l ­
nika. Po naših ugotovitvah se je  bati, da se sta­
nje železniškega delavca z novim pravilnikom ne 
bo zboljšalo, ker prinaša novi praviln ik  več trdot 
kot pa zboljšanj. Naša organizacija se je  več let 
borila za zboljšanje dosedaj veljavnega pravil­
nika. Izdelala je  podrobne predloge in jih pred­
ložila odločujočim oblastem. Ugotavljamo, da  naši 
predlogi v novem praviln iku  niso upoštevani! Iz­
javljamo, da z novim pravilnikom nismo zadovolj­
ni in bomo ukrenili ustrezne korake.

Oblastni odbor UJNŽB Ljubljana.

Več s rčne  omike ,  planinci!
V »Gorenjca« je  napisal Joža Herfort lep se­

stavek »Cvetju na pomoč«. Želeti bi bilo, da bi 
kaj zalegel njegov opomin, v sedanjih dneh, ko 
so naše planine v cvetju, p rav  posebno resničen. 
K ajti  p rava srčna omika se ne kaže samo v raz­
m erju  do človeka, ampak tudi v vedenju v na­
ravi in do nje. Morebiti v zadnjem pogledu še 
bolj. ker  se sočlovek zna laže ubraniti pred ne- 
omikanostjo, kakor molčeča narava. Zato poda- 
tiskujemo nekaj odstavkov:

Gospoda, mar je res lepo, če pride planinec z gora 
in je tako »okrašen« z rožami, ponavadi z redkim 
planinskim cvetjem, kot bik, ko ga peljejo na jesen 
s planine? Na palici takega planinca binglja šop rož, 
z -nahrbtnika drugi, okoli in okoli klobuka pa spet 
roža zraven rože. In če ste bili vi kdaj taki. pa vas 
ni bilo sram? V svoji goreči in botanični strasti niste 
rabili nožička, pač pa ste trgali, ruvali in pulili vse 
vprek, in ni vam bilo mar potomstva rož! Spet mi 
>lx>ste pritrdili, da imam prav, in marsikdo bo v srcu 
sklenil iti za menoj.

Ali ni lepo iti na izlet, v gore, kamorkoli in vas 
povsod namesto puščave pozdravlja cvetje s svojimi 
lepimi očesci, kot bi nas pozdravljalo in nas lepo 
sprejemalo v svojem lepem domu v božji prirodi. 
Zakaj bi te naše ljubke prijateljice uničevali in 
morili.

Lepa tiha dolina je bila posuta z morjem drobnih 
ivanj-ščic, ob robu je dehtel bezeg in obetal, ptičkom 
-pogrniti pod jesen polno mizo sladkega črnega sadu. 
V dnu dolinice je bilo močvirje- in ob njem venci 
rumenih, zlatočašnih kalužnie. Tam pa, kjer je voda 
napravila zrcalno gladino, je odprl svoje čudežne cve­
tove čudež naših voda — lokvanj. Poznate to nušo 
najlepšo rožo? Ne? Veliki, 10—15 cm visoki beli cve­
tovi, ki so sem in tja malo, nežno rožnati, odpro zju­
traj soncu svoje čudovite vijolčne čaše, na večer pa 
spet zapro -svoja očesa. Sk-oro vsak teden sem bil 2- do 
3-krat pri njih na obisku im vedno sva z ženo strmela 
v te -bele cvetove kot v čudeže.

Nekega dne -pa sva našla ivanjščice v dolini prc- 
gažene in -povaljane, bezeg polomljen in mlako z lok­
vanji opušča vi jeno. -Divjak, ki je tu divjal in po svoji 
kruti duši -gospodaril, ni pustil niti enega cveta. Oba 
z ženo sva -žalostno strmela v to razdejanje in tiho 
odšla. Nikdar več se nisva vrnila v to dolino, ki na­
ma je dala toliko lepih ur, pa je vso lepoto uničil 
divji in surov človek.

Davki  in s a m o u p r a v n e  dajatve 
v Sloveni j i

Pod tem naslovom piše »Privatni nameščenec«:
Pri obremenjevanju posameznih pokrajin ne upo­

števa država -števila prebivalcev, ampak se obreme­
njevanje vrši na -sledeče načine:

1. Prečunske pokrajine (Slovenija. Hrvaška, Voj-
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Pres l i šano  svari lo
Za petindvajsetletnico izbruha velike vojne 

ponatisKuje švicarski dnevnik »Basler Nachrich- 
ten« sestavek, ki ga je  napisal Eduard  Bernstein 
za »Berli ner Mor gen post« od 30. ju l i ja  1914. Se­
stavek je  bil že postavljen, zadnji hip pa je  bil 
vzet iz stolpca lista, ker je  medtem začela svoje 
delo vojaška cenzura. Zanimivo utegne biti tudi 
danes, kako je  politično, gospodarsko in socio- 
logično izobražen človek pravilno gledal na raz­
voj tiste velike stiske človeštva, ki je  stopila v 
zgodovino z oznako svetovna vojna. Zanimivo tem 
bolj, ker se p rav  v teh dneh zdi, kakor da bi se 
hotela ta  velika stiska ponoviti. Kajti kulturni, 
izobraženi l jud je  so si glede razvoja tak ih  spo­
padov zm eraj na jasnem. Oni se uče iz zgodovi­
ne, iz gospodarskega in političnega ustro ja  druž­
be  in države. A le po- navadi nimajo besede. Kajti 
demagog, kričač, nacionalist odloča po navadi v 
najusodnejših  trenutkih. Morebiti utegne vendar 
ta le  Bernsteinov sestavek temu ali onemu dati 
pobudo, d a  gleda nekoliko d lje  in misli nekoliko 
globlje:

Če ibi imeli vojni hujskači toliko pameti, kolikor 
imajo hudobne volje, tedaj bi delali bržkone manj 
hrupa. Njihen račun je napačen, in to bi hoteli 'prav 
na kratko vendarle vsaj ugotoviti, preden se začne 
bitka, to se pravi, preden bo ogražalo »obsedno sta­
nje* vsako izrečeno resnico z ječo. V nekaj dneh ne 
bo smel nihče več govoriti resnice, a kaj šele jo pi­
sati. Zato torej v zadnjem trenutku: vojni hujskači 
se motijo v računu. Prvič: ni nobene trozveze. Ita­
lija ne bo zraven, vsaj pri nas ne; če sploh, pojde z 
antanto. Drugič: Anglija ne ostane nevtralna, ampak 
bo pomagala Franciji, ali takoj ali šele v trenutku, 
iko bo Francija resno ogrožena. Anglija tudi ne bo 
trpela, da bi deli nemške vojske korakali skozi Bel­
gijo, kar je od leta 1904. splošno znan strategični na­
črt. če se bo pa vojskovala Anglija zoper nas, tedaj 
bo vstal ves angleški svet, zlasti Amerika, zoper nas. 
Bržkone pa ves svet sploh. Kajti Anglijo spoštujejo 
'povsod, če je celo ne ljubijo, ikar pa o sebi žal ne 
moremo reči. Tretjič: Japonska Rusije ne bo napa­
dla, ,najbrž pa nas v prijaznem spominu na naše so­
vražno posredovanje pri miru v Simonosekiju. Tudi 
Knaokfussove apoteoze (»Narodi Evrope« pa tako na­
prej) v Vzhodni Aiziji niso pozabili, četrtič: skandi­
navske države (naši »germanski« bratje) nam bodo 
prodajali, kar ‘bodo lahko pogrešali, sicer nam pa 
niso naklonjeni. Petič: Avstro-Ogrska je vojaško ko­
maj Srbom in Romunom ikos. Gospodarsko se ravno 
lahko nekalko sama prestrada tri do pet let. Nam ne 
more nič dati. Šestič: revolueija na Ruskem pride 
kvečjemu šele tedaj, ko bodo Rusi premagani. Do­
kler se bodo zoper Nemčijo vojskovali z uspehom, 
ni misliti na revolucijo.

To v vsej naglici in v zadnji uri. Naši poslaniki 
poznajo prav natančno položaj. Tudi gospod Beth- 
mann ga mora poznali. Ne moremo si misliti, da bi 
dal, da zapeljejo neodgovorni državo v tri- do pet­
letno vojno, medtem ko odlaga odgovornost iz strahu 
pred grožnjami Vsenemcev in militaristov. Če bomo 
na koncu te najstrašnejše vojne, ki jo je svet kedaj 
videl, zmagovalci, ni gotovo. Pa tudi če vojno dobi­
mo, ne borno ničesar pridobili. Kajti Avstro-Ogrska 
se ne bo zato pehala, da postane Nemčija večja. De­
narja za vojno odškodnino na koncu vojne nikjer ne 
bo. Edini zmagovalec v tej vojni bo Anglija. Nem-

Janez Kocmur:

Brez nas lova
(Nadaljevanje.)

Nevajeni velikega mesta in brez vodstva, se 
večina ni upala oddaljiti od šol in drugih pro­
storov, k je r  so bili nastanjeni. Drugi spet so v 
gručah tavali po mestu, posedajoč po vežah in 
parkih. U trujeni od dolge vožnje in  s to je  pre- 
čutih noči v mrzlih železniških vozovih so mislili 
le na povratek; mnogi se sploh niso oddaljili od 
železniških postaj. Sramujoč se takih »imanife- 
stantov««, so j ih  prepustili voditelji popolnoma 
same sebi!

Bazen utrujenosti je  bil tudi stradež. Govoril 
sem z mnogimi. N ajveč j ih  je dobilo samo po 
10 din za ves čas. Redki so dobili več. Mnogi so 
bil na potu dva dni pa tudi dlje. Pot nazaj seve­
da spet talko dolga. VdLilko jih  je  bilo brez vsega; 
mnogi celo brez -kruha. Stradali so tudi tisti, ki 
so imeli kak  d inar;  trgovine so ogledovalli samo 
od zunaj, van je  se niso upali. Kruh ves razpro­
dan. Zagrebčani jih  tudi niso gledali prijazno.

Zaradi poman jkan ja  prostora  po šolah je  mo­
ral biti na zahtevo vodnika sleherni javn i lokal 
od p rt vso noč. Brezplačno seveda, ne glede na  to, 
če so »gostje« ka j  naročili a'li ne. Kdor se je  upi­
ral, se mu je  zagrojilo s policijo; ta da ga bo 
pokorila zaradi p rek o račen ja  policijske ure d ru ­
ge krati. Srečni tisti, ki so prišli na ta način pod 
streho.

Zastonjska vožnja jc  prišla prav tudi meni. 
Kako priti do- nje, me je  opozoril eden mojih 
tovarišev, ki je  tudi sam dobil več brezplačnih 
vozovnic za svojce v Banji Luki. Dali so m u jih 
zgol j, ke r  tam niso imeli zaupnika; drugače jih  
je  bilo mogoče dobiti samo pri krajevnih  pover­
jenikih.

čija se bo vojskovala za .nič, kakor je šla v vojno za 
nič. — Milijon mrličev, dva milijona pohabljencev in 
50 milijonov dolgov bo bilanca te »vesele vojne«. — 
Drugega nič.

Švicarski list pripominja seveda in pravilno 
k tej zadnji opombi* da se j e  pisatelj zmotil. 
Kajti ni bilo milijon mrličev, am pak 8,615.555.

S i o v e n s k a  hu m or i s t i čn a  knj iga
Skoraj se je  nekaj časa zdelo, da Slovenci ni­

mamo smisla in čuta za humor in satiro. Bilo je  
sicer že pri nas dovolj poskusov v tej smeri: od 
Alešovčevega »Brenclja« pa do  »Ose« pred vojno. 
Ali nekako se niso mogli ali znali zasidrati. In 
knjištvo  te vrste j e  zmeraj veljalo bolj kot ne­
kako druge vrste, četudi se lahko reče, d a  je  imel 
na p rim er Alešovčev »Brencelj« v dobi našega 
narodnega preporoda več zaslug za našo narodno 
zavest, kakor marsikakšen »resen« list.

Tudi po vojni se j e  zdelo-, da ne bomo hodili 
svoje lastne poti na tem polju, da nam bo prej 
ko slej vceplja la  tu j ina  svoj, nam tu j i  humor. 
In tako so se šopirili in se šopirijo še danes pri 
nas tu ji humoristični obzorniki, v prvi vrsti nem­
ški, ka terih  p ropadan je  je  zlasti v  zadnjih  letih 
kar  prijemljivo, in katerih  visto-smerjeni humor 
bi včasih naravnost živo rabil nekoga, ki bi člo­
veka sunil med rebra, češ: »Zdaj se moraš ven­
dar smejati!« A p rav  v časih, k o 'b rsk a  človek iz 
naveličanosti v kakem javnem lokalu po takih 
»humorističnih« listih, bi se mu res skoraj poro­
dil dvom: »Morebiti pa Slovenci res nimamo smi­
sla in čuta za humor, sicer bi bili morali ti in ta ­
ki listi že zdavnaj zginiti iz naše srede.«

Pa imamo vendar tudi Slovenci svoje humori­
stične liste, in četudi ne mislimo pretiravati s 
hvalo, eno lahko rečemo: Bol jši so, kakor je  vsaj 
velikanska večina tistih, ki nam jih v javnih  lo­
kalih  ponuja jo  naši l jud je  v prvi vrsti, če ne mo­
rebiti celo edine. In razen tega: naši so, domači 
so, in svoj lastni svet gledamo v njih.

Te dni je  izdala up rava  enega takega sloven­
skega šaljivega lista, »Posebna izdaja« v L ju b lja ­
ni, kn jigo 135 k a r ika tu r  na 65 straneh pod  naslo­
vom »Poglejmo se«. Sestavil je  knjigo  Stefan Jer- 
ko-čiček. K arikature  so seveda oprem ljene z be­
sedilom. Rišejo nam našega človeka, naše javno 
ž iv ljen je  od vesele in žalostne strani. In kdor jo  
bo pregledoval in bral. bo res lahko videl v n je j  
tragikomično podobo naših ljudi in razmer.

M a l i  z a p i s k i

Kočevski premogovnik
»Kočevski Slovenec« piše o kočevskem pre­

mogovniku in o stiski slovenskih rudarjev , ki so 
zaradi slabih naročil brez dela, in ugotavlja  pri 
tem tole važno dejstvo:

Sicer pa akcijska družba — Dolenjske železnice 
— še ek-sistira, tudi delničarjev je še mnogo po de­
želi in v zadnjem času so se te delnice celo iskale od 
privatnika in celo od nekega ljubljanskega denarnega 
zavoda. Zakaj se ne vztraja na pogodbi od leta 1893., 
po kateri mora družba jemati oni kočevskega premo- 
g-okopa 100.000 ton premoga letno. Zakaj ne stopijo 
delničarji DŽ kedaj skupaj in v korist kočevskega

Stopim to re j v ta jn iš tvom a jelačinovem trgu, 
proseč za štiri listke. Ko sliši, da sem L jub ljan ­
čan, me ta jn ik  zavrne, češ da  na j se obrnem do 
gospoda Albina Prepeluha, ki da je  n jihov  za­
upnik  za Ljubljano. To ime me tedaj ni več iz- 
nenadilo. Zadostovalo je  nekaj besed, gospod je 
segel na polico in mi izročil šop belih listkov. 
O dhaja jočem u mi je  še dejal: »Iz dravske bano­
vine jih pride veliko; ag itira jte  še vi, da j ih  bo 
več.« Zunaj sem preštel in naštel ravno pet in 
dva jse t vozovnic.

Prišla sta samo dva moja mlajša sinova. Da 
nismo bili že vajeni, k je  se dobimo, bi se bili 
zgrešili v velikanski zmešnjavi na postaji. Mno­
žice, ki j ih  ni nihče odpeljal, so se prerivale sem 
in tja , ne vedoč ne kod ne kam. Spremljevalci 
vlakov so se večinoma porazgubili, skrbeč le za 
sebe, prepustivši ljudi zagrebškim vodnikom, ča ­
kajočim  na postaji. Ti, ponajveč mladi plačanci, 
niso bili p reveč vestni.

Odšli srno v klet v bližini mojega stanovanja. 
Tu me je  n jen lastnik, Slovenec, seznanil z vod­
nikom m anjše skupine »kmetov« iz Srbije. Mož 
se je  predstavil kot »ze-mljoradnik i bivši narodni 
zastupnik«; da, »radikalne partije,« je  poudaril 
še posebej. Kmečki župan in neizvoljen banski 
svetnik sta mu b ila  na jb rž  premalo imenitna, ali 
je  pa hotel z zamolčanjem, tla je  sedaj »samo« 
to, izzvati moje občudovanje svoje skromnosti, 
ko bom zvedel še za te  njegovi dostojanstvi.

Bil je v obleki šumadinskega kmeta, čokat, 
zagorelega obraza; gladko obrit, ščetinasti brki, 
že močno srebrni, k ra tko  pristriženi. Sive oči„ v 
temnih jam icah počasne, toda budne in pred ir­
ljive; glas zamolklo golčeč, beseda stehtana vsa­
ka  posebej. Nihče bi ne bil slutil v njem  kaj 
drugega ko nekoliko šolanega kmeta.

P r ipelja l je  kak ih  30 ljudi, da j ih  vzame go-

premogokopa ne ponove te zahteve na odločilnih mes­
tih, sopodpisnikih oziroma naslednikih te pogodbe. 
Ali je morda vse to že ničevno? Res je v upravo pre­
vzela država kočevsko železnico, ali družba ima -še 
svoje pravice, -ki naj jih uveljavlja!

Kaj ko bi se za vso stvar zavzeli tisti, ki imajo 
od javnosti dano pooblastilo in dolžnost?

Svetovno poslanstvo Velike Britanije
Švicarskemu dnevniku »Neue Ziircher Zeitu-ng 

poroča n jegov pariški dopisnik o razgovoru s fran­
coskim učenjakom  Andre-om Siegfriedom o seda­
nji-svetov no-politični stiski. Že le ta  kaže  Siegfried 
na to, da uteigne zgubiti A nglija svoje vodilno me­
sto. Britanskemu imperializmu pa gre hvala, če 
jc  postal svet »mednarodna trgovinska republika«, 
v ka te r i  so uispevali vsi trgovski narodi zaradi 
britanskega varstva na morju v duhu svobodne 
trgovine i-n. fair play-a. Kdo na j  prevzame vodstvo 
belega plemena,^ če kaže Velika Britan ija  zname­
n ja  slabosti ali če bi bila celo v vojni p rem agana? 
Zedinjene države po Siegfriedovem m nenju  doslej 

niso pokazale te  volje, Velika Nemčija bi sicer 
ume la orgamzat-orično-tehnično sposobnost za he ­
gemonijo, nima pa' političnoJku ltum e, meni Sieg­
fried. Nemčija j e  hotela prvič Že leta 1914. ures­
ničiti svoje imperialistične sanje,' -pa so se raz­
blinile. ker je  n jen militarizem z d r a m i l  vse s v o ­
bodne narode. Tudi zdaj se postavlja ves svet na 
s tran  Anglije, katere  liberalni duh j e  v s m i s l u  
'kulturnega vzora belega plemena, pri ‘katerem so 
udeleženi tudi A m erikam i severne in južne  po­
lovice svoje celine. Da se obdrži Velika Britanija 
v svojem svetovnem poslanstvu, je  za vse narode 
usodno vprašanje , tudi za nemškega.

Nemške cigarete krajše in lažje
Zaradi pom an jkan ja  deviz ne more Nemčija 

kupovati dovolj tobaka v zamejstvu. Zato je  izda­
la n ar od b-o, da  m orajo biti cigarete k ra jše  in laž­
je  za 10 odstotkov.

Eden za drugim
Bol jševiški maršal Rlucher je  bil m ed  b-olj- 

ševiki na glasu 'kot najboljši general. Bil je  glav­
ni zapovednik -daljnovzhodne vojske. Na zunaj 
se je  njegova moč kazala  tudi v tem. d a  j e  bilo 
nelko mesto preimenovano nanj: Bliich-erovo.

Kakor poroča »Pariser Tagelszeitung«, pa so te 
dni spet preim enovali to mesto v Leninskoje. To 
bi dokazovalo, d a  je  ta »najboljši« general do­
končno spoznan za najslabšega in  likvidiran. Nič 
m u  ni p o m a g a l o ,  č e  j e  ,še lani g l a s o v a l  z a  s m r t
svojega tovariša Tuhačevskega.

D ik ta tu ra  nima rada preveč p ril jub ljen ih  in 
slovitih ljudi. Zato je pač  d ik ta tu ra .  Ali se mora 
menjavati sama, ali pa m ora m enjavati druge. 
Seveda se odloči ra je  za druge.

V s a k z a v e d e n S ! o v e o e c 
naj fr* naročnik „ Slovenije"!

Urednik in izdajatelj :  Vitko K. Musek, Ljubljana.

stilničar pod streho, l a  se je  vdal šele na- grož­
njo domačega vodnika s policijo.

V dokaz, da smo tudi mi nam enjeni na shod, 
mu pokažem vozovnici svojih sinov. Mož pogleda 
in se začudi; dotlej popolnoma miren, vzklikne 
zavzet: »Kakšen D ragutin?  Karla, pa ne D ragu­
tin! Meni se je  podpisal K arla  . . .  M ajka mu švab- 
ska! . . .  Pa to  tudi ni njegova pisava. Čakaj, da 
v id i š . . .  Rekši seže pod telovnik in izvleče šop 
pisem in papirjev.

Na vozovnici je bila udarjena  faksimilka s 
podpisom, glasečim se na ime D ragutin  Kovače­
vič. To jc  moža razburilo. »P rim erja jte  pisavo.« 
reče, položivši predme eno izmed pisem. Bilo je 
Kovačevičevo, pisano s črnilom in podpisaino s 
Karla Kovačevič. Brez dvoma, podpisa stai bila 
različna: na pismu težak in okoren, na vozovni­
cah -gladek in nežen kakor od ženske roke.

Čudil sem se, da je  mož to opazil; še bolj pa. 
da ni tega zasledil že pre j na svoji v o z o v n i c i .  
Toda pojasnil je, -da se j e  pripeljal brez voznega 
listka. Pri n jih  da niso birokrat je ;  čemu vozov­
nice, ako je  vožnja zastonj in se lahko pelje vsak? 
Zadostuje, če reče potnik: »Idcm na skupštinu.«

Gospod »bivši« se je bil p rijavil Kovačeviču 
kot govornik, ta mu je  pa odpisal, da  je  že pre­
več priglašenih, sploh pa, da je  že prepozno. Iz 
pisma sem razvidel tudi, da moj novi znanec ni 
samo »bivši narodni z a s t u p n i k « ,  ampak tudi žu­
pan občine H. in banski svetnik. N ajbrž  je mo­
žakar nalašč zasnoval tako. d a  je  na ta način 
razkazal še druga svoja dostojanstva.

Počasi je  postal zgovoren, jezik se m u je  raz­
vezal še bol j. ko sem mu ponudil p r e n o č i š č e ,  /.vr­
nil je lepo število kozarčkov klekovače, plačilo 
pa blagohotno prepustil meni. N a jp re j  m e je  ime­
noval gospoda, potem prija te l ja ,  nazadnje pa kar  
brata. Zahteval je, da. naj ga tikam.

(Dalje prihodnjič.)


